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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ২৮৮৭

১৩/ ফারািয়য (ওয়ািরসী ) (كتاب الفرائض)
পিরেদঃ ৩. যার সান নই িক বান আেছ

اتخَوا لَهلَدٌ وو لَه سانَ لَيك نم ابب

আরবী

نع ،ائتُوالدَّس نعي شَامدَّثَنَا هح ،شَامه نب يرثدَّثَنَا كةَ، حبشَي ِبا نانُ بثْمدَّثَنَا عح

هال ولسر َلع اتٍ، فَدَخَلخَوا عبنْدِي سعو تيَاشْت :ابِرٍ، قَالج نرِ، عيبالز ِبا

وصا ا ،هال ولسا ري :فَقُلْت ،فَقْتفَا ،ِهجو فَنَفَخَ ف ،لَّمسو هلَيع هال َّلص

خَوات بِالثُّلُثِ؟ قَال: احسن، قُلْت: الشَّطْر؟ قَال: احسن ثُم خَرج وتَركن، فَقَال: يا

نلَه لعكَ فَجاتخَو الَّذِي نيفَب لنْزقَدْ ا هنَّ الاذَا، وكَ هعجو نِتًا مياكَ مرا  ،ابِرج

ف ميفْتي هال تَفْتُونَكَ قُلسي) :ةُ فيا ذِهه نْزِلَتا :قُولي ابِرانَ جَف :قَال ،نالثُّلُثَي

الَْلَة) [النساء: ١٧٦]

صحيح

বাংলা

২৮৮৭। জািবর (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, আিম অসু হেয় পিড়। তখন আমার অধীেন আমার সাতিট বান

িছেলা। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােক দখেত আসেলন। িতিন আমার মুখমল ◌ ফুঁ িদেলন।

আিম ান িফের পেয় বিল, হ আাহর রাসূল! আিম আমার বানেদর জন আমার সির দুই-তৃতীয়াংশ

ওিসয়াত করেবা িক? িতিন বলেলনঃ তােদর িত অনুহ কেরা। আিম বললাম, তাহেল অেধক? িতিন বলেলনঃ

তােদরেক অনুহ কেরা।

আমােক ছেড় চেল যাবার সময় নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ হ জািবর! এ রােগ তুিম মারা

যােব বেল মেন হে না। মহান আাহ আয়াত অবতীণ কেরেছন এবং তামার বানেদর িবষয়িট সু কের

িদেয়েছন। িতিন তােদর জন তামার সির দুই-তৃতীয়াংশ িনধারণ কেরেছন। অধন বণনাকারী বেলন, জািবর

(রাঃ) বলেতন, আমার বাপাের এ আয়াত অবতীণ হয়ঃ ’’লােকরা তামার কােছ ফেতায়া িজেস কের। বেলা,
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আাহ তামােদর কালালাহ সেকর ফেতায়া িদে...।’’ (সূরা আন-িনসাঃ ১৭৬।)[1]

English

Narrated Jabir ibn Abdullah:

I fell ill, and I had seven sisters. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) came to me and
blew on my face. So I became conscious. I said: Messenger of Allah, may I
not bequeath one-third of my property to my sisters? He replied: Do good. I
asked: Half? He replied: Do good. He then went out and left me, and said: I
do not think, Jabir, you will die of this disease. Allah has revealed (verses)
and described the share of your sisters. He appointed two-thirds for them.
Jabir used to say: This verse was revealed about me: "They ask thee for a
legal decision. Say: Allah directs (thus) about those who leave no
descendants or ascendants as heirs.

ফুটেনাট

[1]. সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60255

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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